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Occupato mihi in ordinandis iilustrandisque 
nuRims SAMii reliquiiS) ecce^ affertur idem iUe 
Duris, eruditioneTua et diligentia exornatus, hu- 
manitate ad memissus. lam primumomnium ac- 
tum laborem gratulatus Tibi D. Y ! pro dono et ob- 
servantia debitas ago gratias. Duridis edendi cdqsi- 
lium a Te quoque agitari pridem cognoveram: nec 
tamen idcirco a proppsito desistendum mihi esse. 
arbitrabar, memor imprimis eorum, quae sapien- 
tissime Homericus iUe Diomedes pronunciavit 

avv T€ 8v i(^;(Ofiiv(Oy xai rs b nQO rov evotiaEy 
onntog xiqBog i'ti.^) 

1) II. X, ZZ4, 
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Quae quamquam ita sunt, D.Y! tamen, Duride 
a Te prius edito, fieri non potuit, quin multa 
eorum, quae ego eram commentatus, tuto pos- 
sent premi: praeselrtim , quum in multis, ut eius* 
modi res fert, iu eandem fere sententiam utrum- 
que nostrum incidisse comperiebam. Quid mul- 
ta: misso consilio perfectae Duridis editionis 
adornandae, ea tantum in vulgus putabam eden- 
da, quibus meo labore atit interpretando aut 
emendando aliquid lucis attulisse mihi videbar. 
Quae cur in epistolae formam redacta ad Te 
D.Y! potissimum mitterem^ res ipsa loquitur. 
Sunt in meis, quibus a Te dissentientem me 
deprehendes: sed libera sunt iudicia ;, reperies et 
quae te fugerunt : verum boc in tractandis vete- 
rum scriptorum reliquiis ^mnino obtinere de- 
bet^ nimirum ut eae non semel, sed ilemm rui^ 
susque diligenter excutiantitr et qoasi cribello 
accurate' cernantur: donec tandem aliquando, 
qnoad id fieri licet, nihil obfl(cnri corroptive 
resideaf. Tu Duridis MtfPtsvcc priua cribrasti: 
ego posl Te faciam. De residuis^ alii videant* 

Sed ne iusto diutius Te talibus morer, rem 
ipsam aggrediar. Quae ego monenda babebam, 
ad Tuae editionis paginas composui* 



P« 3. Ih BuridU -^ i7tl»| ceL] In «nanralida Daridul 
yita BOUoidiu esl insignis Fabricii iot Harlesii errar. . fii 
eoim (BiU. Grr. L* U. cap. 9 et L. III. cAp. 8.) Daridem 
iia annvmerant Beriptoriiraa^ qai Alexandriim M« in Aiiam 
aini comitali; qnod nee per aetalem licoiaset, niec allo 
Tetemm foriptoram tertimonio cdnfinDatam video. 

Ibid. not. 1. nomen Jovqi^grepeteniea dn6 tovSovgog, cet.] 
£astathii et Etymologi M. locos mihi perpendenti^ quibas 
continetar originatio nominis Jovgig, operae pretiam 
factaras yidebar, si et alia Graecoram nomina ab arma- 
tora desamta confSsrrem; praesertim qaam hoc a Keilio 
in Onomatol. Graee. aat omissam ^ aat in alind lempiitf 
remissam yidebam. Sant antem haec: r^^o^, Horat. 
Od. II, 16; yg6(T(pog item teli genus est. Polyb. ¥1,22*4. 
''AxoPTiog, Archiloch. apad Athen. XY, 668. c. "AMOPtJ/g, 
Apollod. III, 8. 1., nisi corraptam sit pro 'Axovx&og, 
Alxtt^g, ab alxiin> caspis. Paasan. YIII, 5. 6. BiaQoS, 
' qao nomine bene raalti vocati fuere. Tfi>lajiia)y. de qao 
Eastathias 1. L ^Aanlg^ clypeas: sed item serpentis ge- 
nus est. Nepos Datam. 4. AjBvxoloipag , Aristoph. Eccles. 
645: quod nomen fictam a comieo yideri possit, nisi 
AevxoXog>l3iig exhiberet Xenoph. Hellen. I, 4. 21. Maxat- 
qlviVy Plat. Ages. 35. Maxatqevg, Strab. IX, 3. Fortasse 
et hac pertinet 0dXij(^og, Theocr. V^ 103. 

P. 6. not. 3. Fone tradiii&ni$, oet.] . Non onioos tradt« 
tionia fmis est AHienaeoi; sed et Paasaaaia» TI, 13. 3.; 
aiqoidem esos yeiba de Duride, nee yera de Doridfa 
ooiosdam JUio shA accipienda. Hio enim de Doridi» (?) 
imagine Olympiae posita locotoi, sic pergit: Jlforor di 
xov tvqappop (DaEridem) jfiallog 6 JlokU^og dydxBi- 
«a». Sed de tolo hoc loco mihi qoidem noudara constat. 

1* 
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Nam yidenduiii an in ccMrrnptis xal 6s StrtfjKsv, 6 ^iov- 
g$QS,Xdfi$os (sic enim Codd.) longe aliod qnid lalitet| 
quam Ta statuisti. Ifiim forte uol os depravata sont ex 
AvY*9vs ant *A/xatos? Sed magifl fortasse plaoebit ooa- 
ieotura, quam proposuerunt Wak. et Sohubart. legentes 
SxaVos. Quo6 yide ad h. 1., quem oopioflius etiam 
traclarunt Praef. p. XLIX sq. Quidquid sit, si forte quis 
olim idoneis argumentis demonstret in verbis »a\ Ss latere 
verum pugilis nomen, tota Tua huio loco superstructa 
disputatio dvvTtoajajos fiat necesse est. 

P. 17« MaxeSov&Md, non Aaxedatfiof^Md , cet.] Turbatnm 
esse in Yooabulo Aaxeda&fiowtxd toI inde perspicitur^ 
quod Graeci constantw dixerunt Aaxiov&xd, 

P. 21. JVec mirutn adeo si Hic , cet.] Paulo aliter hic 
mihi Tidetur statuendum. Ubinam substiterit Duris di- 
serte a neniine traditur. Diodori Sic. liber XXI , qui id 
nos docere fortasse potuisset^ aetatem non tulit. Pos- 
trema teroporis indicia ea praebent , quae Duridis aucto- 
toritate narrat Plin. H. N. YIll, 61. de Lysimachi morte^ 
quae accidit 01. 124 , 4. Sed ea iam fuit scriptorum illius 
aetatis ratio^ ut certis quibusdam temporis momentis, 
quae sponte tanquam termini in Tasta rernra gestarum 
materia eminerent^ sua opera finirent. Tale fuit mors 
Philippi^ tale Alexandri. Quum autem septem circiter 
mensibns post Lysipiachuro et ipse Seleucus^ ultimus suc- 
cessorom Alexandri M., decesserit (a. C. 260 ^ mense la- 
nnario; GIint« ad h. a.), cuius morte aetas %aip A&adoz^ 
finitur et noTum temporis spatinm {t»y ^En&ifovmv) inei- 
pit : idcirco iusto audacius fecisse non Tidebimur^ si 
statuamus Duridem ^latoQlas suas ad hoc nsque tempus 
deduxisse. Idem et alii fecere: Diod. Sio; 1, 3: ol /uev 



yaq alg tag ^UlTtnov n^iekg (Theopompoj; Anaximenes, 
Zoilas), ol d" 9lg tfig 'AlaSctvdQov (PtolemaeuSi Arisioba- 
las^ AnaximeneSy slii), Tireg d' el; -rovg dpadoxovg (Hie- 
ronymus Cardianus , Duris? *)) ^ to^g imywovg (Hierony* 
mus Gard.^ Nymphis)^ uatiirTqs^fap tag avrji^eig, Neque 
aliud feoit ipse Diodorus, qui Tigesimum primum Biblio- 
thecae librum, eodem, qno Duris snas Historias, anno. 
terminayit et eo, usque ex hoc profeoisse Tidetur. Quae 
si recte disputaTi^ totumDuridisopuSypraemissa undeoim 
annorum nQoxataunev^ (01. 102 1 3.— 105,2.) , ea conti- 
nuisse apparet^ quae Tulgo ^&XiTtTtina, ta ftegl 'AleSardQOp 
et Tcr negl Twnf ^iaddx^v a rerum soriptoribns . diceban- 
tnr: ita quidem ut inde a liliro XI usque ad operis 
finem res toiiv Jtadoxi»^ fuerint enarratae. 

P. 20. not. 2. Quamodo vero^Panofkay oet.] Perverse 
agere, qni ^O^i. soribere yelinty tcI inde apparet^ 
quod nemo facile de ineuhrHfn finibus fuisset scriptums^ 
qnippe qui satis sunt ih promtu. Nec quidquam me mo- 
yet opinio , quam de hac re protulit Panofka , quasi Du-^ 
ridis Safilwp *^O^o» (sic enim yult) soripti faissent do 
litibns Samios inter et Prienenses ob fines agri^ in conti- 
nente siti , obortis. Vellem seire quid Y. D. de reliquis 
"Hqoig statuisset^ y. c. de Malaci ^ig>vlmp "Slqo^g. Exceptis 
igitur philosophorum libriiB, '^O^^ inseriptis, non dubito^ 
quin cum Greuzero ubique eiusmodi oommentariis yin- 
dicandns sit titnlus "Slqo^; qui yariis modis reperitur 
yitiatus» Sic apud Diog. Laert, I^ 110. legitur J. iv to» 
P' T^ ^leqanf. Yeterum Hori^praphi (de quibus conf. 



1) Tam prop6sni hanc coniectnrani in Tabnla Ghronologica Historic. 
Graec. , ^am edidi anCe kot qnatiior annos. 
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IUod« Sic. 1/26.) praeter eos, qooft Tu reoenses^ hi fere 
fliint: Artemon {KXaiofievimv ^SIqo^)', Charon (^aft^affyVw 
^H^ot):. Creophylos {^JEq>8al(ap ^Jlgot); Heropytofl {Kolo- 
qftrimp ^Jlgoi}i Kalacofl {JS^qfpio$p ^Slqot)'^ j^eanthes {Kvi&- 
x^ptnf ^Jlgoi'); qnihas addendaa efllTheolytaaMethymiiaeoa, 
caiua ^Jlgop nude citantar ab Atibenaeo IX ^ 470. b., 
qaofl tamen Ms&v^^aimf Tel poliufl A^irfiitay "Jlgovg fuiflfle 
flOflpioory collato eodem Athenaeo YII, 280. a. Se omni* 
bufl hifl Gonsuli potest Voaanfl : cuiua tamen , uti et Wes- 
termanni diligentiam fugiflse Tideo ultimum , qoem me- 
morairiy Thedlytum. 

P. 43. A diciione, cet.] ^ Faeit huo qnodammodo locos 
Himerii , unicufl , quem in tanta fragmentorum copia et 
farragine Te video praetermisiflfle. Ifeque is ita magni est 
momenti. Himeriofl igitur (Declam. XIV, 27 ed. Wemfl- 
dorf.) Hermogenem adeo est demiratus, ut dicere non 
Tcreatnr: ey^Ys nqoxegov Bnl %o%9 '^Jiqodojov loyopg ^dimg 
d$arMlinfog na%da %6af ^Hgodotov ngog %ijp %ov%ov (Her- 
mogenifl) x^g^v vn^iliffpa, Mkngo^ di fio^ Xo&nop ^SXXa' 
v&Hoi %a Kal Jovqtdag, S%k %b i %ov ^AXinagpaaaiug ^) 
noiifatg $Mtl 6aoi,g Xdyfa ifgo^a^ %ijv oinovfjksvijp anovdij 
Byk»a%o ngog ixBivag %ag XvYifag, alg ov%(a {oi%ogl) «am- 
utjXst %ovg dicovovtag, Sed ineptum Himerii iudicium^ ut 
parum offendit Herodoti et Hellanici existimationi, sic et 
ndbis quidem Duridis laudibus nihil addere, nibil de- 
mere videtur. 



1) Hoc modo «tratori loqui licet , nmffl Htiptori non item. Qiuipro|K 
ter miroir aceidere potaiMe WytteoJbadio , at improbaret egregiam 
correctionem loci Polybiani 1 , 3. 2. , ubi pro coiraptis nttgd 
Tov Tov S^KVOivlov Terissime emendarit Reiskins ^Agdxov xov 
Stnvmifiov : tpA lectione reiecta Wjrttenb. legit nagit %ov ZVjttt»» 
f»oi'. Yid. Wyttenb. Select. Prine. Hist. p. 419. 



CHim Casaubono amnino legendam est itf^^avQfkh^mit. 

P. 72. Fr. IV. Xkqtit^ ~ ^MK w^uaoy^^ov.] Mimm quan» 
tom interpretes omciamBt oormpta illa di^ Avcawdqov 
Perperam Wicbendufl ad Theopomp. p^ 227« l^git diaXv- 
^^a$, non •enttena praeBtantiam eo«iecturae Sohweig*- 
haameri^ cerrigentis duaiaJiMO^a^ (pro qno taraen mal- 
lem w^aXia^^a$) ; qnod Terbam egregie oonTeuit dattTO 
XoQift^f qui casoB huioTerbo fere imigitur. Hino solennii 
in Atheniensium psephismatis fbrmula: in %^¥ oU ta ^9« 
ipiaiuna dwal^anofiivmp %{i ^if^f^» 

P. 77. Fr. IX. Plat. de Alex. fort II. p. 842. 'En toi;- 
sov -^ ipijalv.] Tidendam an*hic Ibrte in nomine 0vla^* 
X0€ lateat KlMltagx^g, quem haud scio an Daris in enar- 
randis Alexandri H. rebos gestis bio illio faerit secotas. 

P. 78. Fr. XL N^i d^d^' S^p -^ wnqo^g.] Maiorem 
Tollem operam oollooasses in istis Tzetsae Toraibus : nam 
bio furem praehendisses. Yersus enim sextusj qiiem bia 
suis inseruit Tsetzes (Tid. Posthom. 720.) ^ pluma est, 
quaeLescbae exoidit^cains nomine addito citatur ab ipso 
Tzet^ ad Lyoophr. 344. Ante eum iam citaTorant Sci^. 
Earip. Hec. 892 et Eudoc. p. 31., ntrique itidem to» t^ 
It^nqdp *IUdda mno$ifn6t$ (Lesohae) tribaentes. Seqoens 
Tersas eorraptus est et male interpunetas. Tolos looas 
boo modo saBandos: 

Ttaq&iyo^^ tlqtXdaaad &(^6i/koy fitydXota^v iy aarQoi^, 

lode limul: inteUigitQT daos istos Tersus arote inTia^m 



oohaerere; qnumm et alter: nm^ht, ceL, cooeiniiiOT 
c«l, qiuuii at e Txrtiae ofluiBa poMt e«e proleotu. 
Qood dabjnm Tidebttor nemim, cni cinTii xeda dipiO' 
■cere lioet. Qaaprapler niq»cio (diontBr Doram IbrtMse 
LeiohM *emm hic m» eMe lomtos, naM{aani, me iciCT- 
te, ri buDC locnm excipiu, obrinm. Nee me fogitfe^q- 
f^. qaae bic nuffiirot dicitar, ab Homero(7) Hynin. 
32, 14 «q. Tocari malrem Pandiae, Iotb ctmceptae. 
Sed in taliboi parom ribi oonstabant Teteres. Catemm 
caTendam, ne e TerHi 11 ooUigamaf HeUamcam etDori- 
dem poetas foiuoj quod accidiHB Tideo Bodwello. Hoic 
enim facam feoit Torbum dtUnv; ita quidem, at slatae- 
rit Hellanici opos, nnde sna habet TaetKei, faisse metri- 
cnm. Qaod toI coninnota finridis mentione redargaitur. 
Retnlwat Hellanioaa in T^mXKOle: Daris in Hacedonicia. 
Vidd. DodTrall. de vel. Graec. et iLom. Cycl. p. 803 sq. 
Stnra. ad HeUan. p. 162 sq. , qoi temere Dodwello safira- 
gatar. 'AetSBir h. I. nil alind est niri referre, qno sensa 
etiam dioitnr vi*rBiy. Eodem modo Latini oattera. Ovid. 
Heroid. I, 2S. Confi quoqae Weloker Sjrllog. Epigr. Gniec. 
p, 50. not. 

P. 82. Fr. XIII. -Ey fiow}/ — tm Ml&Qp.] Anle tp Mi- 
tf^ exoidit artioulus t^. 

P. 83. Inttr MWM — audorijbii».') Ek faisce Plinii ver- 
bis coUigaa, lum oitatos scriptora do pfTBmidnm auolo- 
ribas inler se inricera dissensisse, lum de ea re parnm 
oonstitisse ipri Plinio. Qoid Dtirit tradiderit prorsos non 
liqael. Herodoti testimoniara(II,124 — 136.), qnoCheopa, 
Chephren et Hycerinns trinm maiorum pyraraidom oon- 
ditoret Tooantor, recentiores haram reram poriti (Cham- 







poHion^ Wilkinson^ Rosellini; Salvolini^ Lepsias) disqani" 
tionibos sois egregie oonfimiarant . Gonf. qooque G. Leemans, 
Lettres sar les monamens Egypt. cet. Dissensio aatem, 
qaam Plinias inter scriptores obtinoisse refert, fortasse 
non tanta fait^ qaam qnidem Tidetar; quam nomina 
Aegyptiaca r^^m, noii faoile ad Graeei scrmonis for- 
mas redigenda, dirersis modis a Graecis seriptori- 
bus^ lingaae et literatarae Aegyptiacae valgo imperi- 
tis^ exprimi potuerint^ ita qaidem ut de diTcrsis homi- 
nibus sermo fuisse videri possit^ quam rcTcra unas 
tantura idemque rex significaretar. Sic^ ut hoc atar^ 
Cheops^ qui a Diodoro Sic. I^ 63. Gbembes^ ab aliis 
Gheramis dicitur^ est Suphis s. Schonpkou s. Chou- 
phou; Ghephren (Gephren Diodori) est Sjafre s. Schepkre; 
Hycerinus est Menca-re s. Men-^a^. Duorum priorum 
nomina in ipsis pyramidibus inque earam vicinia reperta 
auctores satis arguunt. Gonf. ))iod Sic. I^ 64. Mycerini 
autem non tantum nomen , sed etiam scrinium ligneum^ 
cadayeris partem continens^ in ipsa ab eo exstructa pyra- 
ramide nuper (1837) est repertum; quae reliquiae hodie 
asseryantur in Museo antiq. Britann. Gonff. Eclaircisse- 
ments sur le cercueil du roi Memphite Myc^rinus^ traduits 
de VAnglais et accompagn^ dq Notes par Gh.Lenorment; 
suiyis d'aneLettre sur les inscriptions de la grande pyra- 
mide de Gizeh par le Dr. Lepsios. Paris. 1839. 

P. 84. Pr. XIV. di^afiadijv je fiai* ovTiuy »ad'iifievov.'\ 
^Ava^adipf xa&^tr&ai est sedere pedibus scahello impoeiiiSf 
ecaheUo conecenso (avafiaive^v) : qui tum apud Graecos^ 
tum apud Orientis populos, ut h. 1. edocemur^ feminis 
mos fuit. Dio Ghrys. p. 588. d. dnodtdqaaxtav elg ii^ yv^ 
va^ntivtjiv xa&^xo inl ^i^^va^ilaTOv xXivifg dva^ddfjv vno 
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oXov^^^ea» naatotg. Eodem modo sedebant scribentes: 
Ajristoph. Aoharn* 390 et 410; qnippe qnia deltwf geoBabua 
imponebant. Paendohora. Batrachom. 3. Snnt^ qni putant hic 
oo^tandum esse de Sardanapalo indeeofe inter feminas as- 
ridente. Yid. Baehr. ad h. L Sed haeo looi Tia non ests 
hoc sibi Tnlt Ctesiaa, regem effeminatum feminarum more 
{dvafiaSifp) inter ipsas feminas (/mt* avttor) sedisse* 

P. 94. Fr. XX. Tovto da — iviota ^y.] Gorruptela latet 
in svLota yv, quod yix Graecum esse credo. Qnapropter 
scriptum mallem iv M^et ^. Eodem modo Plot. Gomp. 
Demetr. cum Anton. 4 : yayovog iv ^e^ tois Manedovmv 
Paotlevo^v. Nam seqnens yovv, ealtemj restringendi 
significationem habens^ nuUo modo referri potest ad ivio- 
te, quod requireret ydg. Sensus hic est: Hoc et apud 
Alexandrum mome erat* Saltem, quum aliquando duces 
numero circiter eeseentoe epulo escipiebat, cet. Gonf. quo* 
que Hegesand, apud Athen. 1 , 18. a. 

4 

P. 96. Fr. XXII. Duobus mendis haeo Plutarchi labo- 
rant, Primum latet ia eldev, cui substituendum oldev, 
Porro pro otqatevofAevovg lege avatqatevoiAivovg : oblite* 
rata enim sunt ov contiguis. 

P. 97. Fr. XXIIL agneg *jivttnatQov,'] Suiqpioionem haec 
moverunt. Itaque^ quum GssiJini de hac difiicultate 
consulerem, statim correxit visneiiavel nate(ia\ mihi re- 
linquensy ut explicarem coniecturam, ao^ si possem^ ar- 
gumentando munirem. Quod lubenter aggredior^ quo- 
niam evotoxiatata ooniecisse videtur. Primum quaeritur 
an nllo pacto defendi possit vulgata lectio^ secondum 
quam Alexander Phocionem eolum , uii Antipatrum , in 
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^islolia soleBni illa formala xov x^iQe^p faeril aUocalai. 
De Anlipalro ra noflqaam Iraditar. Maoedoaiao el Grae* 
ciae eom praefeceral Alezander in Asiaro profeolaraB 
(Arriaii. I, 11.), saepiasqae afasenfl, ul par esl, lilerat ad 
eom miail (Blat Alex. 46, 47, 65, 67*) : nec lamen usqae 
adeo eiof fide nilebatar rex , «I prae celeria ducibas ob- 
Mnraniiae et amioiliae doeamenlia enm comalaret C!aa« 
tra: plaribos eyinoitor Anlipalram non omni saspioione 
re^pBi a&otati oaraiaie. Plal. ib. 74; fwUax» di ^A^iir 
nm^tqop igio^elktc. Confl ib« 77, Eodem modo el ipie 
Alexander saiqpeclai eral Antipatro. PlaL ib. 48. Porro 
manifeslo oibimelipeia obloqaanlnr Plalarobi Torba: nam 
a unom Pboeionem allooalns esl Alexander fMr« wf 
xalq9$rf Tereor an reote dioi posfil id enm fecisse iis^Q 
*AifTl7taxQor : nam tum dao faenmt. Fri{^dior aane eol 
Sohefferi opinio, pntanlis ▼ocabnlam ftoVoy significare 
Pbomonem onicam faiase ex peregrinis el exteria, cui 
hoc tantigerit. Vid. Scheff. ad AeL V. H. I, 25. Cele- 
rom Tix pulo id recte Graeoe diei posse: addilom enim 
forei «ffl aut top ^J»%. ne lignificarBt : famqnom jdnHpa^ 
irtnn aliquem. Scriptunu erat, <q»inor, tbI PlatarQhna, 
vd Buris : dipetla Jav eni^axoXuiv t6 ;|fai^0»y nXi^ ev o<ra$g 
ifqaupe 4P<k»iti«r» lutl ^Ayxiytdtijfia' tovtovs de (lovovs fwtd 
Tov x^iqekP nqosffj/^qexe} et Terba Tovroy — nqos^^i^va 
tom demnm infieetae tautologiae absolvi polerunl, si exi- 
miam qoandam huius reTerentiae ralionem oontinaiiL 
Quid rei mihi esse videatory dioam. Alexander^ Asia poti- 
toB, more hoios r^onis r^gvim, luwa^x^^^^^Q^ ^ 8^ 
Mie inoepit, Persaramque illam nQosuvptfo^y admiait 
(Plnt. Alex. 74.) et, quo lacilina rqpam dignitalem luera- 
tur f in epirtolis, qoas ad duioes soos regionttmque prae<- 
fectos aliosque raiHebat, x6 x^^ffi^^ proplerea fortasse 
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omisit , qoia hoc ei maius obserTanliae doonmentura cou- 
tinniflse Tidebatur, quam a rege subdito dari posset. 
Unum tamen omnium excipiei>at rex^ nimirum Phocio* 
nem: enius animi integritate et Tirtute adeo erat captus, 
ut^ qui omnibus seae maiorem orederet, Phocionem 
maxima reverentia proseqneretur , ita quidem, ut ad 
hunc^ tamquam ad patrem, scribens^ %6 x^i^Biv omittere 
quasi non fuerit ausus. lam Tcro aliud accedit argumen- 
tum. Aelianus 1. 1» y qui eundem Buridis locum excer- 
psit y -sic ait : ^AXk^avdqog, . . 0mximp& . . . fiov^a .... yqa^Wy 
nqogerl^a^ to x^^9^^^ 7 quibus subiimgit: ovtas o^a ^gij- 
Kevtop Maneddya 6 0taxluv. Ifura dubitari potest his Ter- 
bis Aelianum expressisse Tcra Plutarchi Tcrba : tagneqavel 
mTi^o? Quae sequnntur apud Aelianum usque ad capitis 
finem eidem Buridi ddberi non dissiniile yeri est. 

P. 98. Fr. XXIV. t^ fiiv fiaxxt^xdtxeQOP %, x. X,] Bacchi 
cnltui deditam se ipsa profitetur Olympia in fipistda ad 
filinm Alexandmm apud Athen. XVf, 659. £• Omnino 
quoque conferenda sunt rerba Plut. Alex. 2. In sequen- 
tibus ira^ Ttaga Kwvdvp delendum est xal. . 

P. 102. Fr. XXYIII. »»1 tatg fiiv dartdwaig -^ «o»yi. 
nag,'] Quid illis temporibus fnerit Macedones superare 
oonTiTiomm splendore^ optime iritelligitur perlecto in* 
signi fragmento hmaToX^g deiTtvtjrtu^g Hippoloohi^ missae 
ad Lynceum , Bnridis fratrem , (Athen. lY^ 128. a. sqq.) , 
ubi €arani , Macedonis cuiusdam , nuptiae describuntur. 
IUustria quoque fuernnt conTiTia Antigoni et Ptolemaei: 
](kec minus celebratur illud , quo Lamiam exoepit Deme- 
trius Poliorcetes^ de quibus omnibus egerat Lynceus in 
Epistolis ad Hippolochum. Conf. Athen. 1. L— -Phoenices, 
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u( ex h. I. discimus, raunditia erant conspicui. Quaprop- 
ter, qai comparationem hos inter et noslrates inBlituere 
velit j inde aliud in rebns doraesticis convenientiae ^ga^ 
mentum petere possit. Sed fagemnt haec Y. D. Bora- 
seiffen in Gompar. inter Phoenic. et PfeerLinserta Symbol. 
Liter. VoL IL p. 49. 

Ibid. dvd^ipa — ^7/iifov^/ciy.] Locus corruptus et Tulgo 
male intellectus. Aelianum , qui prae festinatione negli- 
gentissirae hunc locura descripsit, iam pridera explosit 
Perizonius. Nullo enim modo hic de paTimentis, veris 
floribus conspersis^ CQgiiare licet. Duridis yerba sic yi- 
dentur l^enda: dvd^tvd ts xa itoXla Ttav kdaqtiav iv xotg 
dvdqiocfif xatsaHevcurjo , diaTtBno&xtlftiva vTto dijfi^ovqyuiv 
i. e. et pavimenta in virorum conclavibua erant musivOf 
floribus variegata ah opijicibue; i. e. payimenta illa mu- 
siya flores referebant. In hoe autem Demetrii Tgv<p^ et 
effeminatura ingeniura cernebatur^ quod illud obtinebat 
iv totg dvdqiaai^. Geterura de hoc loco conf. Letronnius 
Lettres d'un antiquaire a un artiste p. 311. sq. 

Ibid. d xotg dXlon ttd-ifievog S'8<r(iovg,'] Nae parura 
curassent Athenienses Demetrii comraentarios mgX t^g 
^A&ijvtfai' vofiod-etriag , quosTu hic memoras: non magis^ 
pttto^ quam eius aliorumque sexcentorum libros rtegl 
vo/imv, De yeris iisque suratuariis legibus hic cogitan- 
dura est ^ quas reyera tulit promulgayitque Demetrius ad 
minnendtfm populi luxnriam. Harum unami funerum 
samtos speotantem, memorat Gic. de Lef^ U, 26. leie 
igitur — praefecerat, Haec ipsam legem spectant. At 
in opere rtsql t. 'A. vofAo&ealag lecta fuerunt, quae refert 
ibid. 25« Postea — eunt. et 26. eed ait — Romae eet. 
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Ibid. noiyfuna ««^ Y9gai^6&»'] Nomen poetAe Keuno^lm» 
9og (qaem Ta mixias reete Casiarionem appellas) egrefpe 
reposoit LeopaEdas; faerilqae hio idem ille Gastorion 
Solensia, coias iambiea qaaedam satia mira afiert Alhen. 
X^ 455. a. At yero in quod metri genos eioa Tersas, ut 
hic eo8 habemus, sint fusi, equidem non video. Pmto 
eos misere esse torbatos^ et anapaesticos essO; quos hoc 
modo te&igo: 

^MfM^cq T* 
&gX^v vifiaZq 0« ytQaiQnm 

Pro ii6xi»s ^\ qao metram constet, reposui ^oxa d* -^ 
post %lt^6fio^og addidi v': nam ultimam ancipitem non 
fert systeraa anapaesticum^ quo facto simul ingratus ept» 
thetorum cumulus irangitur. In evyBri%ifS et ^i^ofio^og 
servari potest Atticismus». Yid. Aristoph. 1. mox 1. Yo^ 
cabula 4^6fio^o^ et oi sedes mutare iussL Totius loci 
sensus hic est : esnmie nobilts {praenobilie) Solique eimilie 
Archon (Demetrius) Te (0 Bacche!) divinie muneribue 
honorat, Efficiebant autem^ ni fallor^ hi Tcrsus particu' 
lam initii carminis lyrici , qund tamen non totum ana- 
paesticis versibus constitiase putandum est^ cuiusmodi 
duo luculentissima exempla exstant apud Eurip. Baoch. 
64 sqqr et Aristoph. An 1718 sqq. 

P. 109 Fr. XXXIL naX i<ptata(UPo$ ] Nea dsbitO; qoin 
bic legendnm sit i^iajafiiwov; nimirum Ji]^fi%qlo9f le* 
Tocandam e praecedenle ain£^* Yolgas aatem Beme- 
triam , sicnbi prae multitodine hominum procedeni ne^ 
quibat^ ccmnstentem cantilenis Uandissimis exeipiebat. 
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Ibid. xttl avtop jop I&v^XIop.] De hoc carmine egit 
V. C. Eicbstadt in libro: IthyphaUicum carmen Dem. PoL 
caniQium, quum ad saera Cereris jdihenas reverteretur, 
leoae 1807; quem tamen inspicere mihi non contigit, 
Po6t Tov Id^v^aXlop plura exeidisse^ qaam unnm verbum 
ntt^Tl&^sTa^ , iara yidit Gasaubonus^ duos priores carmi- 
nis Teraoi intariuiae .reete atatuAns. Gorroptionis cansa 
fortaiae in eo quaerenda^ quod. aeeaadna ▼ersua deaiit 
In idem Tooabnlana l^^^allap, Porro maiore hcaan 
locum biare vd inde inteiligitar^ qnod oannem «tatim 
incipit a Tooalmlo »s (a Te minna recte mutaiom in &g) 
qood h«.l., nt aexoentiea, mtioni rtddendae egrogie 
iaserrit* Quae exoideruni^ aine dnbio oontinehant ad- 
hortationem popufi ad laetitiam, in hunc liere modnm: 
Ge^udete Atkemieneeel eakate etl^phaUiomm earmeu oofi- 
tfola^ gtnim {(ag) maaimi deerum, oet. Eodem £ere raodo 
orditnr IthTphalUcura oarmen apud AtheiL XIY^ 632. b. 

'E&ile^ yaQ o e-ebq SQ&bq io^v^/iivoq 

Ubi ^ag idem valet ac (ig in carmine^ de quo nunc 
serrao est. Geterura Tocabulura t&vg>aXXog seriore deraura 
aetate de ipso carraine est usarpatura. Antiquitas, 
ut Tideturi to (^oililixoy dicebatur; sic saltera illad Tocat 
Aristoph. Acham. 261. Gonf. quoque Hesych. t. 0aXXix6v. 

P« 110. T. &. XefAPor.} Leg. Seiwog^ 

Ibid. T. 25. AUtaXog.l Leg.^ToiloV. SieduoGodd.Par. 

Ibid. T. 34. onlpop,] Snlvog est fringilla , aTis parTa^ 
qua Tescebantur Tcteres. Aristoph. At. 1078: 



Stflrof , metro manifesto iDdicanle , parosylonon est : 
aalra aatem, qaod teete Eeaych. in t. idem ugnificat, 
properiqKunenon. Et hinc elicienda rera haios loci ledio, 
restitata a Schweigh. — Codd. in nlia oinnia abeunt. 



P. 114. Fr. XXXUI. inl naei»^ — T^tM<k.] A 
indocere n<Hi pMMun , irt probem emendationem Toam , 
qnamqaara ipeoiosam : xol ituvofir^iut, Qnid enim illod 
iiu«clfnT/ia TfaYtKor? |Non dnlnto, qnin hic Mrmo ait de 
Tertimenti quodam genere, Svinldt ■aperinieoto, non 
vero de omamento uve fibala. Nam ivatlt taatammodo 
eat irSvita i. e. z**^t ^eet ea faerit nod^^^s; ita ot in 
ourruplia htl jiaqArg nonun toC tttft^l^fiaxoe latere mi- 
■I»cer. Fortaise leg^endum i^nBqmirifut t> iloft^itra ifoft- 
*im';. faeritqae tragicam illad «finspdr^fui fortaHe non 
diTertum ab eo veatimenti genere, quod awtit Tooatar 
a Flat. Alcibi 32. , obi moToi et \vmiSei coaiangantor, 
tanquam ad tov iva-^iivtaii %6afio» pertinenteB. 

P. 120. Fr. XXXIV. «ol tov »ava%o» — j^ari^oy.] Pro 
mi(i' aiitali lali im&vfilan legam naq! ovt^c t^s atit&V' 
ftlas T. fi. jev^ufor , i.. e. eiitt morlem vini eupidilate 
M«0 effecttim. Item Tereor, ut DuriB loci Homerici sen- 
■om recte perceperit. Non enim hoo sibi tuII Agame- 
mnon, inebriatum se esse occiMun: sed, ut commonstret 
horrendara scelerb atrocitatera, in raedia epuli laetitia 
■e maclatam esse dicit, olKzlojta &aydja, tanqaam 
Pov* ini tpdtPTi. Tolus enim Homeri locns ad misericor- 
diam et ind^nalionem escitandam egregie esl compa- 
ralus. 
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P. 123. Fr. XXXVII. vg>' 'Hqag SffloTvmvfiByiig.] Im. 
merito hic Ta iijXotvTtovfAivijp, ut recte est in editionibos^ 
apnd Photium et Suidam^mulasti in KfiXoTvnoviiwfjg» Gor- 
rigendus potius Apostolius. Subintelligendum enim 
pronomen «vTt^V (Lamiam)^ quod facile repetas ex prae- 
cedente avjyg, Dicnnt Sv^otvnetp t^vay ei, passiro sensu^ 
iijlotvnaUrd^a^ vno ttvog: non vero iTjlotvneta&ai v&va, 
sensu activo. Hoc habet Schol. Aristoph.: illud Endocia 
L a Te 1. : ^vS^ev (1. ev&a) avtij aweX-S-wv 6 Zevg ov» 
^Xad^e t^ ^Hqav, ^ttg irjXotvnovaa ti^ Aafilav Tcr y^o- 
fieva avtijg texva dvjjqe^ (!• dv^get) del, In eo discrepat 
Schol. ab Eudocia , quod haec lunonem Lamiae liberos 
interfecisse refert: quum ille ab ipsa Lamia hoc factom 
scribat. 

• » 

P. 124. Fr. XXXYIII. Reclius fortasse hoc Fr. refertur 
ad Historias^ indidemque depromtum sit^ unde ea, quae 
Duris de pyramidibus memorasse dicitur a Plinio. Gonf* 
p. 83. Eadem enim opportunitate^ qua res ab Alexandro 
in Aegypto gestas enarravit^ illum huios regionis &av- 
f£ai6(ieva retulisse ex utroque ibco coHigitur. Hoc ei 
moris fuisse indicant Fr. XYIII^ XIX ^ XXV, XLII. 

P. 126. Fr. XL. Suid. Evgvfiatog, novt^qog, dno rov 
Tiefi^&evtog vno Kqoiaov enl ievoXoylav fietd /^^/uaTwy, 
oig (pijoiv "Egioqog , elta fieta^aXXofievov nqog Kvgov. ^Hv 
de *Eg>e(rtog. 01 de tov KeQxana tov etegov, Jioti- 
fiog 'HganXeovg d&Xoig, 

Kiqvtfanig ro» (&* oV Bergk.) noXXa nath rgiS&ovq natiovrtg 

SoMOT&v alvovTo* yivoq d*i'aav OlxaUijtg 

'SlXoq T* EiqvfiaToq t( 9 cfvo> fiaqv&aif*ovtq av^qtq* 

2 
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Ninav9(^os Aiyipeop {AiYiPoiVixy Hemsterh.) Evqv^atop nap- 
ovqyotatop' oi fAPtffiovave^ ^AQ^atotiXifs ^p a ne^l diuaio- 
crx^vtjS* Aovq^s ti iv d' T<av nefjl ' AjfoS^oxXia dno tov 
*Odvouims itaiqov, 

Aiotiitos 'HgaMliovs ad^Xoi^S'] Totam locam memo- 
ravi ad notandam insignem Duntzeri oegligentiam 
dieam an dngpoiav, qui^ in libro: Die Fragm. d. Episch. 
Poes. d. Griech. p. 59. de Diotimo agens, hisce defongi- 
tur: i>Athenao8 bemerkt XIII, 603. d.: Jt6t$fjL0s d^ ir 
» T|7 ^HganXeia Evqvo^ia ipifalv ^HqaxXiovg yeviQ&a^ ntu- 
iidkxdf dtdneq «al tovs ad^lovs vnofieVvak. Sehr sweifel- 
)ihall ist esty ob diese *Hiia%leia ein Gedicht gewesen." 
Sed dubitationi nallua fuisset locus, si, inspecto Suida, 
hi Diotimi Tcrsus Duntzero innotuissent. Nam 'Hgaxleia 
et ^Hgaxliovs ad-lot nomine tantum differunt: quamvia 
hoG arctiore fortasse sensu sit dictum. *HgaxXeia enim 
eodem modo dicitur, quo ^Odvaoeia, quam quis eodem 
iurcy sed accuratius, ^Odvoaims vdotov vocare possit, 
Fuit igitur Diotimi Heraclea sine dubio earmen idque 
epicum , licet id ab Athenaeo non diserte indioetur. Yo* 
cabulum ipyolv, quo hic utitur de Diotimo, et poetam et 
solutae orationis scriptorem spectare potest. Eodem modo 
]abentis graecitatis scriptores de poetis usurpant verba 
latoqeZv eiyqdfpetv. Schol. Apoll. Rh. I, 1357: Ki,vai&mv 
latoqel ev ^Hgaxleia, Pausan. II , 18. 5. Ktv. tYQaipev ev 
eneaiv, Gontra de solatae orationis scriptoribus Tzetzes 
non veritus est dicere deidei^v» Yidd, quae de hoc verbo 
anhotavimus sapra ad Fr. XI. Diotimi igitur , quos retu- 
limus, veisus, eius fragmentis omnino sunt inserendi. 
DeCercopibusccmff. Lobeck. Aglaoph.p. 1296. sqq. Bergk. 
Gomm, de Gom. Attic. antiq. p. 24. sqq. Meinek. Fragm. 
Gom. antiq. V. I. p. 24. sq. 
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^JlKo$ t* Eiqvfitttdg ta.] Idem Diotimi rersusi mtsere 
depfavatns^ latet apad Schol. Lticiati. Alex. o. 4.^ e Cod. 
Viudobi editam a Schabart. in Zimmerm. Biar. 1834. 
p. 1134: ^Ynig tovg Kif^niaTtag' ovxot ip Bo^tatla dtixq^' 
fiov, OlxoLXtaig opxeg yivog' crvllog xal jgl^aXXog ovo^ 
(iat6fi8voi, aTtlogxot xal dgYol, tog KgatZvog, *Aqx^Xoxog 
{Kg, *Agx^X6xoiS Bergk.) ital Ji6ti^iAog 

avXXok Tf TglfiaXXol re cfvo fiagvdalfAoveq avdgeq, 

Corraptum iam haac versam legit Scholiasta: qaapropter 
pro (fvXXog xal tglfiaXXog oVo/x. restitaendam : ^JlXog ual 
£{fgvfiatog opofjt,, et in versa, ipso poscente metro^ *JlXog 
t* Eig\fat6g t^. cet. Sed Gercopum nomina SvXXog 
et Tgi^aXXog pluribas frustra taeii conatur Bergkius 1. 
modo 1. y patans a librario locum esse turbatum diyersa- 
que te6timonia,Cratim nimirum etBiotimi^ in nnum esse 
conglutinata : ita at Cercopum nomina SvXXog ct Tgi- 
paXXog Cratino debeantur. Rccte Heinekius opinatur 
Tocabula SUXov te Tgl^aXloi te genuina nomina ^JlXos 
t' Evgvfiatog te e yersu expulisse: perperam tamen hic 
snffragatur Bergkio tradenti Ceroopas a Cratino vocatos 
fuisse SiHum (sic) et TribaUum. SiXXog derieor eaii sed 
nemo anqnam hoc nomen Ccrcopibas tribuit. Confitetut 
hoc ipse Bergkius. Ceterum multos hic affert locos^ abi 
Tgi^aXXoi memorantur: nullam tamen unde uHo pacto 
colligi possit eosdem hos esse atqae Cercopes. Et hoc 
erat demonstrandum. 

Ibid. Jovgig di ^ itaigov,] £ loco Homeri Od. XIX ^ 
247. non sequitur Eurybatem^ Ulissis sodalera^ non fuisse 
nopijgdp atque navovgyotatop. Qualis enim ipse UlisseSy 
Bolonis Rhesiqne interfector^ og natrt^ doXot&iv 'Av^g&not- 

2^ 
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a^ IibIbv? Od. IX; l9. Par euini^ ut aiunt^ pari gaudel* 
"AQTi^og (dQaqiax&i) significat apius , consentaneua: aqx^u 
eidivat prudens, sollers (aQtiq>giap) esse: aq%i,a ^aieiv (Od. 
YIII^ 240.) idem quod nenwgisva fiai. consentanea loquu 

P. 126. Fr. XLI. &g qijai, Jovqig.l Mirum sane acci- 
dere debet Buridem hic testem adhiberi^ qui floruit anno 
a. C. circiter 270! Quapropier pretiosissimum hoc Fr. 
Tocare non dubito : quippe quo edoceraur Duridem inter 
antiquissimos fuisse Graecorum^ qui quaedam tradide- 
runt de Romanis^ quorum ante Theopompum nemo fece- 
rat raentionem. Plin. H. N. III ^ 9. Aristoteles Romam 
a Gallis captam narrayit^ sed servatam a Lucio quodam^ 
qui tamen est Marcus Gamillus: Plut. Cam. 22 ^ e quo 
Plutarchi loco discimus eandem quoque rem tetigisse 
Heraclidem Ponticura. Qui primus Graecorum diligentius 
quaedam de Romanis tradidit, fuit Duridis praeceptor 
Theophrastus. Plin. I. 1. Conf. Krause Yit. et Fr. Hist. 
Aora. p. 30. sqq. 

P. 127. uvaTQaT^^^o^ wv Togxovatov.'] Res toto hoc 
fragraento enarratae a Clintono referuntur ad annum a. 
C. 337. (F. H. T. III. p. 498. not. a.); quo anno consules 
hic fuisse putat T. Manlium Torquatum III et P. Hecium 
Murera , quorum hic se pro patria devoTit. Liv.VIII , 3. sqq. 
Quod tamen factum esse in bello contra Latinos^ Cam- 
panos^ Siducinos et Auruncos ex eodem Livii loco et e 
Fastis Triuraph. ad h. a. intelligitur. Sed hic in anno 
errat Clintonus^ qui falso Diodori testiraonio se decipi 
passus est. Hic enim Lib. XYI, 89. sq. tradit T. Manlium 
Torquatura et P. Deciura consulatura gessisse eodem anno, 
quo Athenis archon fuerit Phrynichus (01. 110, 4. a. C. 
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n. 337.). Yeruiii^ qaum eFastis Triumph. discamus Man- 
liam III. Gos. triumphasse de Latiais^ cet. anaoU. G.413 
(Varr. 414.)^ sponte intelligitur noa in Phryuichum sed 
ia Nicomachum archoatem (a. G. 340.) Maulii Deciique 
consulatum "incidere. Tribus igitur aaais prius horum cou- 
sulatus Diodoro fuisset commemoraudus. Quuia autem hoc 
loco diserta meatio fiat Samnitum et Etruscorum^ magis 
placet Tecum haec referre ad bellum auao U. G. 458» 
^. G. 295. Q. Fabio V et P. Beoio lY Goss. coatra iuacto^ 
Samaitum; £truscoram^ UmbrorumetGallorumcopiaBge- 
stum : quod iadicatur verbis JSafAvsvtatf , Tv^i/v<av xol hi- 
^«>y e^av: Umbros iuteUige et Gallos. LiY. X^ 24. Fasti 
Triumph. et Goasul. ad h.a. Recte igiturTu statnisti duo 
ista bella a Tzetza propter ambos Decios esse coafusa/ 
quae cansa est cur hio Torquatum Decio collegam fecerit; 
qui tamea f uit Q. Fabius Haximas V Gos. , ut recte tra- 
dit Duru iu Diod. Excerpt.^ uade eyiacitur aoa Duri- 
dem Tzetzae errori ansam praebuisse. Demiror autem 
Glintono accidere potuisse^ ut alii^ quam nos facimuSy 
anno hoc Fr. assignaYerit. lYam apud Diod. XVI ^ 89. ^ 
ubi Manlii Deciique consulatus memoratur^ ne yerbum 
quidem l^tur de onmibus iis^ quae Duridis auctoritate 
et a Tzetza et in Diodori Eclogis uarrantur. Sine dubio 
igitur Tzetzes et qui Diodorum excerpsit sua habent e 
Diod. Lib. XXI ^ nunc deperdito^ qui incipiebat ab anno 
a. G. 301. 01. 119^ 4.3 ubi^ quum ventam esset ad an- 
num a.G. 295.^ commemoratum erat bellum Samniticura^ 
adhibito Duridis testimonio adhuo servato. Nec mirum 
plenias rem legi apud Tzetzem^ quippe qui relata a Du-» 
ride^ Diodoro et Dione coniuaxit. Quid Duridi debeat 
ex Diodori Excerpto maai&sto colligitur. 

lam pauois diceadum esi de opportunitate ; qua Duris 
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Romanorum potuerit iniicere meniioneni. Quum hio^ h 
Annales Samiorum exoipiaa^ ea maxime sibi perscribenda 
sumserit^ quae sna aetaie aocidiasent, compo9uit ^tiam 
opus Tor negl ^Aya^oxXka inBoriptum. Agathocles^ Syra- 
cusarum tyrannus (317 — 289 a. G.)^ muHa sine dubio in 
magna Graeoia gessit, quae Duridi ansam praebere po- 
tuerunt^ ut de Italiae coDditione atque incolis diasereret 
(Biod. Sic. Excerpt. L. XXI paasim) Bomauoaque comme- 
moraret^ qui iUo regnante cum finitimia populis con» 
flictabant. Quapropter audaoiuf e^t Westerm, ad Yca». 
H. G. p. 132. not. 20. hoo Fr. Buridia MvHodop^xot;^ i, e, 
Historiis vindicans^ quorum argumeDtum, qnamquam ea- 
dem tempora speotans, tamen longius remotum est ab 
iis^ quae hoc Fr. ooniinentur. Alia quacstio est^ quid rei 
ait^ cur hoc magis tempore quam ante Romanorum fama 
per Graeoiam perorebuerit. Scripsit haeo fortasse Suris 
post annum a. C. 275. i. e. post bellum a Pyrrho contra 
Romanos gestum (280'-*275). Neo enim mirum huiua 
belli famam iam mature ad reliquoa Graeooa emanaaae : 
praesertim quum Tarentini^ et ipai Graeci^ ei causam 
praebuerint. Fortaase ab eo inde tempore paulo accu* 
ratior Roroaiiorum apud Graecos iiotilia. Aniiquissimos 
illorum res Duridia aetate parum exploratas fuiase Grae- 
ois^ tesiaiur Fr. XXXIX ^ unde inielligiiur tcI notissima 
illa de Gloelia Samium noatrum prorsus laiuisse. Sic auiem 
universe de hisioria eat aiatuendum: ium demum iii po- 
pulorum res inquiri- eorumque fata scripto mandari so- 
lere^ qnum hi siTe ob auciam poteniiamy siTc aliam 
memorabilem ob causam ceieris magis culiis nationibus 
innoiuerunt. Hinc antiquisaimae populefum res tenebris 
inToluiae et obscuraiae: quod inde ortum* quod poat 
ingens demom temparis spatium , quam ipsfte res aocide- 
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runt, hae a aoriptoribiis literis coeperant coiuigQari. Gu« 
iua rei ego luoulentiora exempla in ▼eterum popalomm 
historia haud icio an reperiantur quam Haoedonum et 
Romanorum ; quorum illi Philippo demum et Alexandro 
M.^ hi bellb oontra Pyrrhum et Carthaginienses gestis, 
Graecorum oculos maiorem in modnm in se conTerterunt. 

P. 129. Fr. XLIV. Schol. Theocr yovora».] Ex 

Argwn. IdylL reponendum kmvoyaay^ Dorismum in vo* 
cabulo noXiKpofiar fortasse typothetae debemus. 

P. 159. Fr. XLVIII. 01 d' avxiag cet.] Corruptissimos 
Asii Tcrsus iam multi suis emendationibus cumularunt. 
Quidni et ego meam addam? Ifimirum t. 3. fortasse 
hoc modo legendus: Xkwiok^ Si ;if*Tw<j* niSow x^^^s 
avqv BQaiqov, V. 1. pro avxms scribendum avxan illud 
enim plane Titiosum est. Nam, ut ab os deriTatur d^g^ 
sio ab aivog formatur a^xmsy sic, fpso hoo modo» 

P. 147. Fr. LII. Tovtov oi (ihv nXovatop, A. ds Ttdgoi- 
xov cet.] Haec sic stare non posse nemo doctorum non 
Tidtt. Perperam tamen plerique sospicati sunt mendum 
latere in naQOkxov : quum illud potius quaerendum est iii 
nlova^ov, quod facile corrumpi potuit ex noXiTt^v, Nam 

TOCcibula noXljyg, noXe^iog, noXig, noXvg, seculo XIII et 

l 

XIV eodem siglo no soribebantur (Bast. Comm. palaeogr. 

p. 834.): et imperitus librarius hic legerepotuit nXo\mo$, 

P» 152. fV. LVI. Tjg aopliig ^ nXaU^i.] Improbanda 
onmino est ratio, quam in hoo yersu interpretando iniit 
HenagiuSi quem Te secutum esse doleo. Quia idUeot, 
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inqait ille^ uHimw fuit sapienium, Quo nihil falfliusdici 
potest* Yertendum: sapieniiae in me summa peffedia 
esim Recle haec reddidit Grotius Anthol. Gr. T. lll, p« 
333. ed. H. de Bosch : 

Confummata in me sapientia: Tisne aliud quid? 
Pjtha^rae dic er^ meo, longe omnibus ipiam 
Graiu^nifl praefltare : nihil mentitua in hoe sum. 

tlt tilog (de quo Heind. ad IPlat. Charm. 110. ad Gorg. 
139.) sic et Tsqiia tritom est in talibus. Inscriptio colu- 
mellae sepulcralis Mus. archaeol. Lugd. Bat. (ed. Boeckh. 
C. I. 800 b.), 01. 95 non recentior: 

*Ev&dd€ rijif ^&o^q dQtv^q in^ ri^/ta fiololfOttp 

Vidd. quoque Anaxagorae Epitaph. apud Biog. Laert I , 
10. 15. et Parrhasii yersuSy quos tabulis suis pictis in- 
scribere solebat; apud Athen. XII, 543. d. — Pro ^y ds 
%$ nletov feliciter coniecit Menag, ffr ^' ^'^^ nl, ; quam- 
quam dubium yideri potest, quid voluerit ipse epigram- 
matis auctor. Scripsit autem hic JETI^ quae, ul saepius^ 
bifariam distingui possunt. Hanc disiinciianem s. dupo- 
eiiionem, quam in transscribendis et explicandis Tocabu- 
lis Teterum more una serie scriptis sibique inyicem con- 
iunctis, adhibebant Grammatici, diaaroXijv vocabant: 
Etym. M. v. Jt'* dimlSeog*^ et dieiinguere , inierpungere 
SiaatiXXeir. SchoL Hom. IL IX, 110. XIII, 260. — Ce- 
terum tantas laudes hoc versu Pherecydi tributas nemo 
mirabitur, memor celebritatis, qua ille inter populares 
fruebatnr. Be qua re consulendus Sturs. ad PherecydL 
p. 31 sq. 



25 



P. 160. Fr. LX. oi de, ot» — Safiaivp] His verbii» 
oontinetur Fr. DaridiS; quo pertinent: t6 de nlota^a Jov- 
^tdog» Molesta illa d iov^ — NdvTmv, mala fortuna hic 
intrasa, nexum frangunt et locom obscarnm reddant. 
Bergkias^ qui baec Daridis tetigit in Aristoph. Fragm. p. 
84. sq. , miro sane modo corrigendam censet : t6 da »6- 
XaaiMt Jovqtg. Unde coUigas loci vim non bene assecu- 
tam esse Tiram eraditissimom. If am non atrox iUa poena 
eommentom Daridis est^ sed, ot Ta recte haec interpre- 
taris^ carpitar Doris^ qaia perbibait Aristophanis yer^ 
som Safi, d. d. spectare ati-^iiata illa Samiis ab Athe- 
niensibas inosta. Plat. Per. 26. fin. Qaod^ at param fide 
dignam , reiicitar a Photio et nXdafia yocatar. Accedit 
haC; quod xolaafia Graecam non est : x6Xa<rts dicant. 

P. 162. Fr. LXI. Jovgtg — iTtttqaytadet.'] Perperam 
ex hoc loco colligitar Daridem fuisse poeiam, at fecit 
Groeu y. Prinsterer de Hegemon. Athen. p. 29. — Yerbo 
parairagoedare atitar Plaat. Pseud. II ^ 4. 17. 

P. 164. Fr. LXII. Quis non dixii — irrideiur,] Satis 
infirmam ex his Giceronis yerbis argamentum petitar 
Eratosthenem nominatim carpsisse Daridem , qaod tradi- 
derit £apolin ab Alcibiade in mare esse deiectam. Hoc 
tantam indicare yidetar Gicero^ Eratosthenem perstrinx- 
isse et correxisse pablicam opinionem^ quam et Duris eral 
secatos. Sed ex h. I. coUigi posse Eratosthenem Duridis 
libros in consilium adhibaisse^utTe monuisse yideop. 50. 
n. 3.^ equidem^ pignore posito^ contendere nolim. Qaam* 
quam hoc per aetatem omnino Hcuisset : nam £rat06the- 
nis nisi natalis^ at saltem pueritia in Duridis yirilem ae- 
tatem yel senectutem incidit. Hic etiim audiyit Theo^ 
phrastum^ qui obiit 01. 123 ^ 2.: Eratosthenes autem 
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deoesrit 01. 146, 3» (Clint ad h. a,), Titamqae qoadra- 
ginta ad minimuia annos ultra Doridis mortem produxit, 
Qoapropter yereor ut recte ae^ue/ani Dundis ▼ocaTerii 
Eratoithenem Panofka R* S. p. 1« 

P. 176. Fr. LXVU. voi^ n^tn^^^ VihU offimderem in 
yboabulo %w ^Uop, si aut EtTmoloe^, aut {[lowatoris^ 
unde sua hio habet, yerba nos lc^ere persuasum mihi 
eiset. 8ed rem^ ipsius Doridis yerbis magnam saltem 
partam serratis^ nobis tradi^ ut saepius faeiunt gram- 
matioi , yehementer suspicor. Soripsit fortasie Duris vov 
vioV. luyat hic yerba Clearchi afferre, quae Suridis te« 
stimonio tam aoeurate respondent^ ut fere dicas alter- 
utrum alterum descripsiflse. lUe enim: n «^yw, -far 
naldoiv %6v Steqoy (ApoUinem) iv aYxdlaig sxovcra ^- 
slTtsv' ''la nat. jipollinem enim deum yocat et ipse 
Clearchus^ nec yero "JiXtov, dicens: t^ Arjxbi dvaxofil' 
iovaav elg JeXtpoyg ^AnoXXmva xa\ ^^Agxefi^v^ et iterum 
Tvxetv de toSa fietd x^^^^S exovxa vov ^ATtollatva, 

P. 181. Fr. IiXXIII. H^Tv^a afvov oet.] Quid haeo 
oonducant ad illustrandam origiaem looutionis ^oi^acrs- 
0^a^ inebriari, me nuUo modo perspicere ingenue fateor. 
Iterum ^mmK oonsului: qui pro Hgajjqa legeudum 
eeaset &d)Qiixag*. Ita ut yooabulum n^t^^ non sit me- 
rum Qffdlf/km, sed inepta oorreotio librarii, toiiusloeiyim 
parum inteUigentis. Et rey^a h>riois et galeis in talibus 
saepius usi sunt homines. In deteriorem etiam usum 
lorioam adhibendam oen^et Trygaeus apud Ariatoiih. Pao. 
1225. aqq. -^ Ywba SchoL Aristgph. Aoharn. U32.» ou- 
ius interpnetatienem meritoimprobai Weloker.adTheogu. 
lOQ0b, mamfesto mendo laborant. JLegendum enim ibi 



27 



Conf. Hesych- ?• ac^Q^ii^aipe^» 

corraptu»! sio fortasae reatitaendos: tag %^ n^qokikiaw w^ 
aXQ^Blv s<4 Uysa&a^ inl tti» nqo^vf^Qvikhmv %k nok^tv^ 
i. o, iin ut pr^perbium $uam ^ignifioutionem puulaiim 
ami9ori$, QhQhverit, et dic$a fuerii de omnibue iis, qui 
uiueri anima Mquid faeiuni* UaQi^x^^^a^ et naqQiz^- 
a^av signifioant obeoheeere ei vim euam amiHerei plano 
ul nod dieima» verloofm* CratinaA apad Piat« Per» ]$• 
insidij Tovcrtqaxow na^lx9%a** MY9itv ini fitvot Gram- 
maticis maxime frequentatam. 

P« 180. Fr. LXXX. Jovgis fi nal dov^vQat. air$6y (<70< 
MfUTfir) nal i^aaaa^t ^^ovs (99a(y.)] Sooratem inter 
philosophos» qoi ^ervituiem aervierant apad GeUiam 
firostra qoaeras, Nee miram. Nemo enim onqaam hoo 
Iradidit* Ne Snrig qaidem talia pronanoiavit^ opinor. 
Crassior enim foret iste error dicam an igaorantia. Om- 
nia enim> qaae Socratem speotabant, iUias aetate satis 
erant cognita> ila qoidem» ut noo ipse ialia crediderit, 
nec alii ooiqaam persaaderi posse patarit , nc^Ussimam 
aciUoel iUam Atheniensem philosophom sammisque in 
patria fanctam honoribas , qni nonnisi oivi jrrvo^^ oblH 
gebant, servum fuisse aut libertinam. Nec saUa plaoel 
Luzacii opinio^ Peripateticorum in Socratem iniquitaU 
Qomm^itam hoo iribuentis. Qaapropter alii, ul rem ex- 
pedirenly patarunl verbam iovlavehphiiOi non de vera 
s^vilutei sed de opera mercenaria esse accipiendam» 
Vid« G. Dindorf. in Steph. Xhes« L. G. ed. CUU» in v. ; ad 
hano lamen opioionem maniendam onioo hoo IMogeni^ 
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loco nixus. Frusira: nam non nisi aut infima Graecitate^ 
aut apnd Ghristianos scriptores {dovlevs^p t^ Bsf) hoc 
obtinet. Quid igitur? Obliteratam esse veram lectio- 
nem non est qnod dubitem. Puto Duridem ip t» negl 
TogBvt&xjg scripsisse Socratem TOQavaa^ xal igYdaaffd-eu> 
li&ovg» £um ifjY^uaad-ak Xi^ovg, id est statuarium (X»- 
^o^oov) fttisse^ bene multi tradiderunt^ quos Tu com- 
mode landasti* . Sed , quod Duris praeter reliqnos omnes 
soripsit , hoc est , quod ix^Qevaev» Ne quia mihi obiiciat 
hoo a nemine tradi. Nam non magis alia multa , a Dn* 
ride narrata et communi opinioni contraria, (meministi 
enim), apud reliqnos scriptores reperies. 

P. 192. Fr.LXXXII. iv de tfi x^99 — Tgog>ijv.] Minua 
placet Wyttenbachii emendatio, pro vulgato neq&$d(av 
l^entis Idfar» Nisi sanus est loous^ fortasse leriore mnta- 
tione corrigendum neq^^wp , oherrans. Ueqkievav enim apud 
serioris aetatis scriptores idem est quod dlaod-ai,. Lncian. 
Tim. 25. Aletes autem exsul in patriam redire conabatur» 
Quod ut consequeretur , in agro Gorinthiaco oberrabai, op- 
portunum terapus praestolans, donec^ in pastorem aliquem 
incidens, hunc ex oraculi mandato panis frustum pete- 
bat. Geterum locus inierpungendo est sanandus; hoc 
modo: ip di jfj x^9^ rteqitoiv, tivd fiqvxolor fjtei T^o^t/y, 
Eodem modo SchoL Pind. a Te citatns: ^xet Tivd dfqoi' 
nov aqtov. 

P. 193. Fr. LXXXIII. ixfutd-ovaag xdg r^g uelfjvijg x^vtj' 
orai-c.] Absurda haeo sunt. Qaapropter, coUatis verbis 
SchoL Apollon. Rh. lY^ 59 et 60.^ non dubito quin legen- 
dum sit ixlel^eig. Ubique enim, ubi res traditur^ mi- 
nime proditum invenies istas mulieres praedixisse solen- 
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nes lanae niotiis atque <pdaeig, sed defeetus lunae; quam^ 
si defioeret^ incantationibus suis de ooelo deduxisse se 
perbibebant Tbessalae. Item turbata interpunctione re* 
stituta locus sic est legendus: J. ipijal jag BoTtalag, 
exfjutd^oiaag tag tjg asXijpifg exleiyfetg, TrqoaYfelXe^r, lag 
(i} ael^vtf) vn* avxitv fiilXo^ xajdyea&ak, 

P. 194« Fr« LXXXV. ^ dno 'Aaiag x^g fnjjgog ITgoiiif' 
^emg.'] Asia^ quae ab ApoUod. I. 2. Scbol. ApoUon. Rhod. 
I;444.TzetK. adlycophr. 1283. £t7ni«M.Y. Prometheimater 
Yocatur^ auctore Herodoto lY^ 45. uxor Promethei foit. 
Herodotum sequitur £ustath« ad Dion. Perieg. 270. 

Ibid. JovQiv Sb ^Aqvaxoxklfjg q>ijal ili/aiy.] Multos haec 
iam Yexarunt. Westermannus suspicatur Buridem^ quem 
hic nominatum inYcnimus^ diYcrsum esse a Samio, re- 
mm scriptore: eo maxime^ ut puto^ inductus argumento, 
quod hic ab Aristotele philosopho citari non potuit. 
Obiit enim hic 01. 114, 3. a. C. n. 322. (CUnt. adh.a); 
quo YiYente non credibile est iam aUquid in lucem edi- 
disse Duridem. AUi aliter rem expedire sunt conati« 
Nec satis placet duplex, quam Tu iniisti, ratio. Si qnid 
mutandum, equidem legam *AgiaToq)dviig, Aristophanis 
Byzantini, iUustrissimi iUius grammatici, glossam a Lexi- 
cogr. Seguer. hic nobis apponi, indicat YocabuU *Aa^dg 
interpretatio , depromta, ut putO; ex opere aUquo gram- 
matici argumenti, cuiusmodi fuere eius *ATTtxal leia&g 
ei rliaaaai Aaxtovixai. In taUbus operibus Yocabula 
difficiUora et Yctusta^ de quorum origine et significatione 
ambigebatur^ expUcata fuisse, satis notum est. Aristo- 
phanem Byzantinum nude grammatici passim citant. Yidd. 
Athen. XI ^ 485. d. £tym. M. y. Kvgfieig. AUoquin fere 
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addiinr o' fqaiiiAaundg t ibid, ▼• Sv^fiikfiutta» Scrapulo 
hoo modo gnblato non opai M, ut Wefltemanni opinioni 
aocedamni alinm Dnridem «tataentii; nam oommode^ de 
qno nnnc iermo eit^ Daridii locoi referri potest ad li- 
bmm n9^% TQaYadUig, nnde depromtnm eit Fr. LXXII, 
itidem initmmentnm mniicnm {jidyad^if) ipebtani* Eo- 
dera quoqae referam, qnae Daridii aactoritate de origine 
TDcabnli Kl&a(fog tradit £tf m« M» in v* Vid. Fr. lxzxyi. — 
Cnm boo Lexioogr. Segner. loeo oonferendni eit Etym. r. 
'Aa$dt&g'j nbifortiiie ptotqlx^Qdog legondnm 6Bltglft^og: 
cerle alter ex altero emendandni« 

Et haec quideni potiora siint D. V ! quae post 
diligentissimas Tuas in Durideni curas mihi ob- 
servanda supererant. Reliqua aut minoris sunt 
momenti aut in rebus valde incertis versantun 
SiCf ut hoc utar, scripsit Duris commentarium 
nBQl TQayadias» de cuius scriptionis indole 
quamquam certi quid statuere nou licet^ tamen 
iure dubitari possit, num forte partem effecerit 
prohxioris operis Tiedi 'AYciiVCjy: in quo de Tra- 
goedia^ quae et ip$a ayay eaque fwvtfixbg fuit, 
opportune agere potuit auctor. £t contra: quis 
dicat, an non to mqi ZafYQctq^ias et rb nsQl 
ToQBVtiXfjSj (quamquam hae afiQnes artes sunt), 
a Te ad unum idemque opus relata, totidem 
diversa Duridis fuerint cFVYyQdfifiaTa? Denique, 
ut hic finem imponam , vel in tam laceris Duridis 
reliquiis luculentuin intuemur specimen disci- 
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plinae Aristotelicae , cui id maxime fuit pro- 
prium^ ut in nuUo fere humanae cognitionis 
^ genere non elaboraret; quam paene omnem il- 
lustrissimus auctor mirabili quadam ingenii prae- 
stantia complexus, indigestam adhuc nec satis 
dum distinctam, rite disposuit suisque terminis 
definivit: eoque nomen parentis omnis severio- 
ris et accuratioris doctrinae summo sibi iure vin- 
dicavit. 

Tu vero D. V ! benevolentia Tua me prosequi 
pergas et in Uterarum Tuumque commodum 
Vale. 

Scribebam Delfis Batavorum 
X Kalend. Apriles. 



EMENDATIONDM PAR. 



ObserratioDes meafl in Daridem comitentur emeadatio- 
nes doae^ qaae nuperrime in mentem venere: quarnm 
altera spectat inscriptionem Atticam^ altera impeditissi- 
mam Alcaei versam. 
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Wordsworthias in libro elegantissimo et atilissimo 
Aihena andAtiica p. 180. (ed. 2.)exhibet titalam a se re- 
peflam in raderibas aedificii non longe a Theseo distantis. 
Qaae etiamtanc legi poterant^ haec esse dicit: 



Oy TAJE BEA IMEAHJS AM01ONI2 HP , . 

OYJE KYKAfinSIAJS XEIPOS EA 

Qaae feliciter hoc modo restitait : HP\ATO MOYSA\ et 
EA [ASSE BIA] , Tcrtitqae : 

Nor Gyclopean hand with labonr strong 
This pile did raise, nor Amphionian song. 

£ qaibas intelligitar yiram sagacissimam intacta reli- 
qaisse SEA IMEAHS. Lacana in medio iioc Tocabalo 
(nam anam esse mox apparebit) facili negotio expleri 
potest interposita litera S: quo facto habebis Tocabulum 
^eX^ifiilijg , caniu allictens; quod^ quamquam apud scri- 
ptores optimae aetatis fortasse frustra quaeras^ taraen satis 
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Graecum est, credo^ ut hie locam suum tueatur. In 
H. Steph. Thes. L. G. (ed. Gall.) in v. tantummodo cita- 
•tur auctoritas Anon. H. in Yirg. 9.: addito corrupto loco 
Gonstant. Maa. Chron. p. 120 d. vTt&g o^aaag IvyYcts 
•d-mat (MXaf¥j emendato tamen e God. in d^avwy — •d-al- 
StfAilciv, Wordsworthias^ qai avTonvijs rei testis est^ affir- 
mat formam literarum (quam yellem accurate depictam 
exhihuisset) indicare^ titulum exaratum esse anno a. G. 
n. circiter 340. Quae si yera sunt^ nova auctoritas^ 
lexicis addenda, adieotiTum •d^eXl^fteil^ff optimae Graeeiae 
aetati Tindicat. 

Qoae qnum iam seripsiflsem^ in penrolYendo Boecikhii 
G. I., incido in p. 920. Addend. et Corrig.^ ibique eun- 
dem nne dubio titulam (sed qois agnoscat?) ex schedis 
FauTelii Kdhlerianis a Boeckhio editum intelligo. Sed^ quia 
hoc etWardg w otthium fugisse video, illam e lihro Boeckhi- 
ano hic exhdbebo: 

OYTAAEeEAHSINEAHSAM0iOm2HF nniOOYS 

OYJEKYKAJinESIXENOEIA PE2A 

V. 2. Boeekhius yidere sibi Tisus est: ds nvMla 9<8(^)»(a);)r..^ 
Corrupta illa BEAHSINEAHS meam ooniectiiram con- 
firmant. Simol intelligitur Boeckhium Vitioso apogra* 
pho esse usum parumque fidei esse habendum inscripli- 
onibos aliena manu descnptis. Accuratius enim 'haec 
exbibet Wordsworthios; nisi quod singula voeabula a 
se invicem separata excudenda curavit. Porro vitiosa 
nniOOYS et PESA, ut est apud Boeekh.^ Wordsworthii 
couiectaris egregie favent; quae tamen utrnm iam plane 
evanaerint, qaum lapidem vidit AnglaS; an haios oouks 
fogerint, diffieile esl diotu. 
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II. 

Alcaeas apud Athen. X^ 430. d. : 

Kad d* 0,(^^9 KvUx^^f^i f*€ydXaitq *al vd stoi^KlXXtq^* 
FoZvoy ydQ JSffiiXaq xal JZFoq vlot; Xa&bttddea 
dfB-qmtouaiif £(faix\ ^E/^^fF^ nl^iuq IVa nal dvo 
TtXia^q xax itf^dXaq' d d* iriqa tdy itiQav xviU^ 
oiO-ijTto, 

Locum fere exhibeo^ ut legitur apud Ahrensium deLing. 
Gr. Dial. p. 247.^ restituto Aeolismoj ita tamen ut hn- 
ius rei fides sit penes auctorem. Digamma iure postli- 
minii ubique ego suum locum recuperare iussi. Geterum 
T, 2. Ahrens. ^ pro ai %d notxiXXeg, ut est in Godd., e 
coniectura edidit o»^a noXxiXai^g, £t haec ipsa res est^ 
quam toIo. Nimirum diu est^ ex quo corrupta illa 
tti %d cruciarunt eruditos ; quorum coniecturas yide apud 
Ahrens. 1. ]. et I. G. Grimm. de Scoliis Graecorum p. 62. 
Sunt autem hae: a»Ta notxiXatg, Schneidew. , obstante 
metro^ avtixa TtotxiXatg, Grimm. — Ahrensii emendatio^ 
Aeolicae dialectus idiomate nixa^ qua 4iphthongi at et 
o^ diaeresin patiuntur producta simul yocali p, quamquam 
defendi potest^ hic nimis torta yidetur. Nec enim sem- 
per diaeresin istam locum habere testantur Sapphus illa: 
IlotxtXoS-^v* d&dvaT* *Aq>q6di^Ta, et frequenter recur- 
rens Tocab. FoZvog. Ingeniosa sane est correctio Ahrensii^ 
mutantis ai %d (AITA) in altpa {AIVA) ; nam iam mature 
corruptelam locum inyasisse demonstrant nOIKIAAES 
pro nOIKIAAIS. Grimmii avTixa tt. eo praestat Ahrensi- 
anae lectioni^ quod in Tocabulo no^xiXaig communis 
usus et quantitas possunt serrari. Mihi tamen alia ingre- 
dienda Tidetur Tia. Requiro enim subiectum; quo refe- 
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rantnr ftad d* aeq^s et eYxoFs: quod praecessisse nou 
pato; nam carminis initiom hic nos habere^ non est 
qnod dnbitem. Idem illad optime sensit Grimmias^ yer- 
tens : u Affer crebra^ P^^j plena mibi pocala grandia." 
Qaid si Alcaeos cecinerit 

nad d* &€^^e «vi^j^-ycug /i^ydXutq , a> S iz a^ Tgo^xiXiuq , 

oorraptomqae esset AITA ex JIETA s. SlFETAl Qaod 
siTO Tocaboli insolentia sive librarioram incaria et igno- 
rantia facile accidere potait. Freqaens enim est et 
facilis commntatio literae <» in » ^ et 9 in » : at contra 
fr in e corraptum Tidemas in noiKIAAES pro nOZKI- 
AA12. ^Exrii^ Faiijg s. Aeol. FsTag h.l. amicuSy sodalis 
est^ respondetqae nostratiam maai, kameraad, Hesych.: 
"Etai,' statffoitf avvij&s&gf noXZTaty dtf[A6Ta& ^ qtlXov^ 
MTtlxovgoi. Gonf. Apollon. Lexic. Hom. in t. £tym. M. 
ibid. et in *JlTav, Dao igitar significat^ nimiram civis 
et amicus» At tertiam significationem affert Hesych. : "Eiag* 
TOvg %ax imyafiiav olxeiovg , cet. Tribns his^ at Tide- 
tar, significationibas Tocabalam asarpat Homeras. Apad 
recentiores Atticos^ apad qaos dvis TtoXijijg, dtjiioT^g esl 
(Schol. Aeschyl. Sappl. 262.)^ plane in desaetadinem 
Tidetar abiisse^ nisi qaod nonnalli saspicati sant eias 
TocatiTam saperesse in locatione 5i *%dv, Yid. Goell. ad 
Thac. y^ 79. Yeram nalla dam mlhi innotait lex^ qaa 
Tocat. primae declinationis formari possit in ay. Acce- 
dit hac qaod ipsam TOcatiTam c^ iTa affert Hesych. in t. 
Semel tamen eryg l^tar apad Aeschylam^ 1. 1. , sed 
antiqaiore Atticismo hic utitar. Apad Aeoles Tcro 
et Bores Tocabalam asque usu Tiguisse^ testatar foedus 
AVgiTorum et Atheniensium^ Dorica dialecto scriptum, 
quod legitur apua Thuc, 1. 1. ubi Tid. Poppo: indicat 



■^^iP^^W^P— ^W^^JW^^^^ I iw I » ^v^^^fmm^tmmmw^m^ 



M 



itera foadiu AeolHmm Kleonnii efc HeraeeiiMmn apml 
Boeokh. C. I. 11, iilii Pitag tignilcat oivU, woA, eodein 
modoy qao atiiid Aesdiyl- h h, privaiua, o pp on i t ti Fi|ue 
nUigisireaui (TBliata); oonf. BoecUu ad h. 1. — - "Btifg 
digamma habnuse, praeter landatnm Eleornm loedns, 
aignit hiatns plnribns locis Homericis, nhi yocabnlnm 
recnrrit. Dissimile veri non est eins formam prodnctio* 
rem exstare in StmQog, hut^^ adfpiratio enim nerainem 
offendet: confer modo^/ua^=i^/»i^ et ^g {Fidog^ssidwi. 
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